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TEREZA KABELACOVA

LOTYSSKA SUBSTANTIVNI DEMINUTIVA
MORFOLOGIE SUFIXU

Abstract

The article is a survey of Latvian derivative suffixes used for formation of diminutives. The individ-
ual suffixes are described with respect to how often are they used, their precise meaning or whether
they are used for formation of another words except these with diminutive meaning. Examples and
Slavic counterparts, if such can be found, are given. Furthermore the suffixes are classified accord-
ing to the formants that form them. In addition to the formant -I-, which is characteristic for the
Baltic languages, and the -k-, prevalent in the Slavic languages, there are formants -t- and -n-, that
are even more productive than those two mentioned formerly. For some of them it s possible to find
Slavic counterparts, for others it’s not. At the end a synoptic table of suffixes is presented.
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1. V ramci indoevropskych jazyku patii lotystina, spolu s litev§tinou a vymie-
lou prustinou, do rodiny jazykd baltskych. Ty maji mnoho podobnych rysa v le-
xikalni, fonetické a morfologické roving s jazyky slovanskymi. Jmenné derivacni
sufixy, k nimz se fadi také deminutivni pfipony, o nichz bude pojednavat tento
¢lanek, spadaji pravé do roviny morfologické. Ve flektivnich jazycich, a lotyStina
je vysoce flektivni, byvaji deminutiva velmi produktivnim derivaénim modelem.
Pro slovanské jazyky je charakteristicky deminutivni formant -&-, ktery je v balt-
skych jazycich spise okrajovy. Pro baltské jazyky je potom typicky formant -/-,
ktery je ve slovanskych jazycich cizi (Zinkevicius 1998, 2-9). Tyto dva zminéné
formanty ale v lotystin€ nejsou jediné, se kterymi je mozné se v deminutivnich
sufixech setkat, a pfipony s jinymi formanty jsou dokonce produktivnéjsi. Kon-
krétné lotystina disponuje nésledujicimi deminutivnimi sufixy, které jsou zde se-
fazeny od nejuzivanégjSich po méne obvyklé: -ins, -ina; -itis, -ite; -tins, -tina;
-snina, -éns; -elis, -ele; -ene, - ‘uks; -ulis, -ule; -utis, -ute, -uta. Tento ptehled su-
fixt je uveden podle Frossmanovy prace Lettische Grammatik (Frossman 2001),
ktera predstavuje §irsi vycet deminutivnich sufixt, véetné téch méné produktiv-
nich. K Frossmanovu vyctu je jesté pfifazena piipona -ene, kterou Frossman ne-
uvadi, nicméné v jinych pracich (Ceplite, Ceplitis 1997; Endzelin 1923, Rike-
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Vo w

-Dravina 1959) je bézn¢ k deminutivnim sufixtim také zatazena. Tento vycet neni
vycerpavajici, nezahrnuje napiiklad nafe¢ni podoby jednotlivych sufixd, jak to
déla treba V. Rilke-Dravina ve své praci Diminutive im Lettischen (1959), to by
vSak na tomto misté bylo na tikor piehlednosti, a pro vytvoteni obecné predstavy
o materialu lotySskych zdrobnovacich ptipon tento vycet postacuje.

Vyse zminéné sufixy modifikuji plivodni vyznam slov, a to zptisobem, ktery
zalezi na konkrétni situaci uziti. Tvofi pojmenovani, ktera vyjadiuji, Ze je uréita
véc mala, mize byt mald a soucasné mila ¢i piijemna, ale také se mize naopak
jednat o véc velkou nebo muize byt oznaceni pejorativni (Riuke-Dravina 1959,
121, 125).

2. NiZe pojednavame o jednotlivych pfiponach:!

2.1 Piipona -ins, -ina je nejproduktivnéjsi lotySskou deminutivni piiponou,
ktera vyjadiuje nejen to, Ze je pojmenovavana véc mald, napt. rocina ,,rucka‘:
roka, mezins ,lesik*: mezs, kocins ,,stromek*: koks, ale také slouzi k vyjadieni
emoci, tedy toho, ze je véc mila ¢i ptijemna, naptiklad bérnins ,,détatko*: bérns,
draudzins ,,(zdrob.) ptitel”: draugs, masina ,,sestticka®: masa. Kromé deminutiv
se jeji pomoci tvoii apelativa: ciemins ,,host”, austrins ,,vychodni vitr®, ratins
»kolovrat®, a slova s riznymi dal$imi konkrétnimi vyznamy, napt. sipolins ,,odra-
da jablek* ap. (Bielenstein 1863, 280, 305-307; Endzelin 1923, 230-233; Fross-
man 2001, 245, 247; Rike-Dravina 1959, 122, 185). K tomuto sufixu je moz-
né nalézt slovanskou paralelu -7 > nebo -sn‘a, z nichz prvni tvoii substantiva
od sloves, adjektiv, jinych substantiv nebo nijak nemotivované vyrazy. Pomoci
druhého zminéného sufixu se tvoii podstatna jména od sloves a podstatnych jmen
(Ambrazas 2000, 107; Stawski 1974, 138-139).

Vedle sufixu -ins, -ina je tfeba zminit také ptipony -tins, -tina a -snina, kte-
ré vznikly jeho rozsitenim. Uzivaji se také hojn¢ a tvoii vyhradné deminutiva:
akmentins ,.kaminek: akmens, medutins ,;medik: medus, uguntina ,,ohynek*:
uguns sirsnina ,,srdicko*: sirds, naksnina (zdrob.), ,,noc*: nakts, zosnina ,,husic-
ka“: zoss (Bielenstein 1863, 306-307; Endzelin 1923, 231-233; Frossman 2001,
245-2406).

2.2 Ptipona -itis, -ite pojmenovava malé, ptipadné milé ¢i piijemné véci: brali-
tis ,,bratticek: bralis, kurpite ,boticka®: kurpe, sunitis ,,pejsek®: suns. Kromé
deminutiv se jeji pomoci tvoii oznaceni vyjadrujici ptivod: vacitis ,,Némec*, na-
zvy zvitat, napt. sarkankrititis ,,hyl obecny*, rostlin, napt. kumelite ,,hetmanek®,
a tek, napt. Viesite (Endzelin 1923, 285-286; Frossman 2001, 245, 252, 254;
Rike-Dravina 1959, 238-239; Stawski 1976, 59). Tento sufix ma slovanskou pa-
ralelu v ptiponé -it ‘s, ktera tvofi pojmenovani vyjadiujici piivod ¢i prislusnost
k rodu nebo mistu a nazvy mlad’at, ¢istd deminutiva i hypokoristika, nomina atri-
butiva, slouzi i k asimilaci cizich slov (Ambrazas 2000, 108—109; Stawski 1976,
55-60).

Stejnym zpuisobem jiz autorka pojednala také o deminutivech litevskych (viz KABELACOVA,
T. 2012. Litevska deminutiva, Linguistica Brunensia, 60, 1-2, 183—187.).
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2.3 Sufix -éns tvoii deminutiva, oznacuje tedy malé, milé a piijemné véci,
napt. delens ,,synek: déls, teléns ,telatko™: tels, setena ,,maly dvir, dvorek:
séta, avSak v n€kterych situacich mize nést také pejorativni vyznam, Mikéns
,»Zly, Spatny Miki“. PfedevSim se ale uziva pro pojmenovavani zvifecich mla-
d’at, napt. piléns ,kace”: pile, kakens ,kot¢“: kakis, ciicens ,sele*: citka. Kro-
m¢ toho tato ptipona tvoii nékdy i oznaeni osob podle pivodu ¢i prislusnosti:
bralens ,bratranec*: bralis ,bratr*, skoléns ,,8kolak*: skola ,,8kola“, piebaldzéni
»obyvatelé Piebalgy*: Piebalga, jména osob, Madeéns ,,syn Made®, a ndzvy obci:
Lidzeni. Vyjimecné tvoii i ndzvy nositeltl vlastnosti, napt. raibéns ,,strakaté tele,
strakac* apod. (Ambrazas 2000, 110, 169; Bielenstein 1863, 281-282; Cepli-
te, Ceplitis 1997, 29; Endzelin 1923, 220-222; Frossman 2001, 246, 249, 252;
Riike-Dravina 1959, 219-222). Ve slovanskych jazycich tomuto sufixu odpovida
piipona -énw Ci -éno, jejiz pomoci se odvozuji slova od podstatnych jmen, v¢etné
hypokoristik a ndzvii osob podle jejich pivodu ¢i bydliste, ptidavnych jmen nebo
sloves (Ambrazas 2000, 110, 169; Stawski 1974, 128—129).

2.4 Piipona -elis, -ele mtize kromé toho, ze je véc mald, piipadné mila ¢i pti-
jemna, napft. rokele ,,rucka‘: roka, sunelis ,,psik*: suns, bralelis ,,bratticek*: bra-
lis, Casto vyjadfovat také pejorativnost: zirgelis ,herka“: zirgs, majele ,,chatrc,
barabizna®: maja ap. Kromé deminutiv tvoii tento sufix také slova, ktera ozna-
Cuji zvirata, vedzele ,,mnik jednovousy®, mista: firelis ,,mocal, nomina actio-
nis: kibele ,,0btiz, problém®, nomina agentis: vezele ,,tulacka* apod. (Bielenstein
1863, 308-309, 270-271; Endzelin 1923, 251-253; Frossman 2001, 246, 251,
255; Ruke-Dravina 1959, 264-268). Ve slovanskych jazycich ma sufix -elis, -ele
protéjsek v ptiponé -el ‘v, ktera se uziva pro odvozovani slov od sloves ¢i podstat-
nych jmen, pro tvofeni deminutiv a hypokoristik (Ambrazas 2000, 94; Stawski
1974, 108).

2.5 Produktivni je také pfipona -ene, ktera se uziva pouze ve tvaru pro rod Zen-
sky. Tvori deminutiva: gultene ,,postylka“: gulta, kévene ,.kobylka: kéve, kiitene
»(zdrob.) staj*: kiita. MUze vsak vyjadrovat také opovrzeni, vistene ,,$patna slepi-
ce‘: vista, Ci to, Ze je néco naopak velké: gultene ,,velka, oskliva, $patna postel:
gulta. Krom¢ deminutiv se tento sufix hojné uziva pro tvoieni dalsich slov, jako
jsou nazvy rostlin, hub a plodu, napt. rasene ,,rosnatka®, avene ,,malina‘, auzene
»cirivka majovka®, nazvy zvitat, lapsene ,,vosa*, nazvy véci, jerene ,beranice*,
nazvy mist: dzimtene ,,vlast, rodna zemé*, a pojmenovani osob, bralene ,,bratrova
zena, Svagrova“ (Endzelin 1923, 218-220; Frossman 2001, 248, 251, 252, 253,
255; Ritke-Dravina 1959, 212-217). Slovanska paralela k tomuto sufixu neni.

2.6 Ptipona - ‘uks se uplatiiuje pouze ve tvaru pro maskulinum. Vyjadiuje, Ze je
néco malé nebo milé, napt. sunuks ,,pejsek, psik*: suns, déjuks ,,synek, synecek*:
déls, bérnuks ,ditko, détatko*: bérns. Mize mit ale také pejorativni vyznam,
napi. meételuks ,,roztrhany, stary kabat*: mételis, jeji pomoci se tvoii i ndzvy no-
sitell vlastnosti, beruks ,,hnédak®, nebo osobni jména jako Joducke, Masucke ap.
(Ambrazas 2000, 91, 129; Endzelin 1923, 263-264; Frossman 2001, 245-247,
249; Rike-Dravina 1959, 285-286). Ve slovanskych jazycich ma tento sufix ob-
dobu v ptiponach -vk» a -vkw, které se uzivaji pro tvoteni deminutiv, substan-
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tivizaci pfidavnych jmen a fadovych cislovek, dale tvofi nomina agentis, ¢asto
s expresivnim az pejorativnim vyznamem, také nazvy ptakd a jinych zvirat tvote-
né podle zvuk, které vydavaji. Nékdy tento sufix slouzi pro ptizpisobeni cizich
slov (Ambrazas 2000, 91; Stawski 1974, 93).

2.7 Ptipona -ulis, -ule je v lotysting jako deminutivni sufix neproduktivni. Dfi-
ve se uzivala jako prostfedek ke zdrobiiovani osobnich jmen a pro pojmenova-
vani zvifecich mladat, napt. Janulis ,,Janek, Jenik®: Janis, jérulis ,,jehnatko*:
jers, piipadné pro deminuci pribuzenskych pojmenovani, tetulis ,tatinek®: zétis.
Mohla nést také pejorativni vyznam, puikulis ,,skré¢ek, Spunt, maly chlapec®: pui-
ka. V soucasnosti tvoii nomina agentis, raudulis ,uftwukanec®, snaudulis ,,spac*,
nomina actionis: drebulis ,,zimnice®, dusulis ,,kasel* a apelativa: burbulis ,,bubli-
na“, irbulis ,,pletaci jehlice. Dale tvofi nazvy zvitat, sérmulis ,hranostaj*, zvir-
bulis ,,vrabec®, nazvy rostlin, neaizmirstule ,,pomnénka‘, nazvy nastroju, zimu-
lis ,tuzka*, klausule ,,sluchatko®, a nazvy nositeltl vlastnosti, bédulis ,,chudak,
nuzak®, milulis ,,milacek* atd. (Ambrazas 2000, 96-97, 171; Bielenstein 1863,
270; Endzelin 1923, 254-256; Frossman 2001, 246, 248-249, 252-253; Rike-
-Dravina 1959, 274). Ve slovanskych jazycich je mozné pro tento sufix nalézt
paralely v ptiponach -ul‘a a -»! ‘s, které tvori deminutiva a hypokoristika, nékdy
augmentativa, a dal$i odvozené substantivni tvary od podstatnych a ptidavnych
jmen a sloves (Ambrazas 2000, 96-97; Stawski 1974, 110-111).

2.8 Ptipona -utis, -ute, -uta je rovnéz v lotystin¢ pro deminuci neproduktivni.
Uplatiiuje se pouze vyjimecné u osobnich jmen v nékterych dialektech, naptiklad
Grigutis ¢i Marute, a ¢astéji je mozné se setkat pouze se jmény Biruta, Maruta,
nebo s uzitim u apelativ jako napftiklad alutis ,,pivecko®: alus (Ambrazas 2000,
103; Endzelin 1923, 285; Frossman 2001, 246; Rike-Dravina 1959, 243-244).
Slovansky protéjsek k tomuto sufixu neni.

3. Co tedy z ptehledu vyplyva? Kromé typického baltského deminutivniho
formantu -/- se v loty$skych deminutivnich ptiponach vyskytuje také formant -k-,
charakteristicky pro slovanské jazyky, av§ak velmi vyznamné se uplatnuji i dalsi
formanty -z- a -n-, které jsou dokonce produktivnéj$i nez prvni dva zminéné.
Formant -n- obsahuje nejuzivanéj$i piipona -ins, -ina a od ni odvozené pripony
-tins, -tina a -snina a dale ptipony -éns a -ene. Pouze fipony -ins, -ipa a -éns maji
své protéjsky ve slovanskych jazycich, ty vSak netvoii deminutiva. Formant -#- je
mozné najit v ptiponach -itis, -ite a -utis, -ute a -uta, z nichz pouze prvni, -itis,
-ite, k sobé ma slovanskou paralelu, ktera deminutiva tvofi také. Formant -/- je
obsazen v ptiponach -elis, -ele a -ulis, -ule, pro n¢z existuji slovanské paralely,
které také slouzi k tvotfeni zdrobnélin. Posledni formant -4- je obsazen v piiponé
- ‘uks, ktera k sobé ma slovansky protéjsek tvotici deminutiva.
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Synopticka tabulka deminutivnich sufixii:
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-C- (m./f) -e-C- -e-C- -i-C- --C- -u-C- -u-C-
_k-s/- -"uks
-l-is/-e -elis/-ele -ulis/-ule
-n-s/- -éns
_n-/-e /-ene
-n-8/-a -in¥/-ina
-t-is/-e -itis/-ite -utis/-ute
-t-/-a /-uta
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